Porownanie thumaczen Mateusza 8:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I zbizywszy si¢ jeden uczony w piSmie
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma powiedzial Mu: Nauczycielu, towarzyszy¢
Swigtego Starego i Nowego bede Ci gdzie jesli tylko szedibys,
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus I podszedtszy jeden znawca Pisma
interlinearny | Receptus Oblubienicy powiedzial Mu Nauczycielu bede podazat
za Toba gdzie jesli poszedibys
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wtedy podszedt pewien znawca Prawa
dostowny i zwrocit si¢ do Niego: Nauczycielu, pojde
za Toba, dokadkolwiek sie¢ udasz.*V
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I podszedtszy jeden uczony w pismie
dostowny Wojciechowski powiedziat mu: Nauczycielu, bede
towarzyszyt ci, gdzie szedibys.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy I podszedlszy jeden znawca Pisma
dostowny powiedzial Mu Nauczycielu bede podazat

za Toba gdzie jesli poszedibys

D Jezus woli gotowych na wszystko niz zapalencow (<x>470 10:38</x>;<x>470 19:21</x>; Lk 14: 26).
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